Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY SU PASLAUGOMIS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__

2022 m. d.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Llietuvos geleZinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama duomeny ir dirbtinio
intelekto vadovo Pauliaus Simkino, veikianéio pagal 2020-12-15 generalinio direktoriaus jsakyma
Nr. |[S(LG) — 243 (toliau — UZsakovas), ir WhiteBit, UAB, juridinio asmens kodas 304522397, atstovaujama
Pardavimy direktoriaus Tomo Kirvelaicio, veikiancio pagal 2021-10-27 jgaliojimg Nr. 211027 (toliau —
Vykdytojas), toliau kartu vadinami ,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudareé $ig pirkimo—pardavimo
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi”, ir susitaré dél toliau isvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra perimetro ugniasieniy nuomos su diegimo paslaugomis (toliau —
Prekés/Paslaugos) pirkimas—pardavimas.

1.2. Prekiy pristatymo ir paslaugy teikimo vieta: GelezZinkelio g. 2, Vilnius, bei Liepkalnio g. 160C,
Vilnius.

1.3. Tiekéjas turi pristatyti Prekes jspéjes Sutarties 1.4. p. nurodyta kontaktinj asmenj pries: 3
(tris) darbo dienas.
1.4. Prekes priimti jgalioto atsakingo asmens kontaktiniai duomenys:

Apie jgalioto asmens
pasikeitima Pirkéjas informuoja liekejg sios Sutarties 9 skyriuje nuro Iekejo el. pastu ir atskiras
Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

1.5. Prekiy pristatymas ir iSkrovimas bus vykdomas Tiekéjo léSomis.

2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos su perzitra (perkamas fiksuotas kiekis ir sumokama visa
Sutarties kaina kainodaros metodas.

2.2. Atsizvelgiant j Sutarties Specialiyjy sglygy 2.1 punkta:

Sutarties kaina yra:

55.940,00 Eur (penkiasdesimt penki tukstanciai devyni Simtai keturiasdesimt eury 00 ct.) be PVM;

21 % PVM - 11.747,40 (vienuolika tikstanciy septyni sSimtai keturiasdesimt septyni eurai 40 ct.);

67.687,40 Eur (sesiasdesimt septyni takstanciai sesi simtai astuoniasdesimt septyni eurai 40 ct.) su PVM.

Prekiy ir/ar Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede.

2.3. Apmokeéjimo saglygos: uz Prekiy nuomg - uzbaigus konkrety etapa, mokama Sio etapo kaina;
uz Paslaugas - Tiekéjui jvykdzZius uzsakyma, mokama uz suteiktas paslaugas, pagal Sutarties priede
Nr. 1 nustatytus jkainius per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny Sutarties Bendryjy salygy nustatyta
tvarka.

3. PREKIY SU PASLAUGOMIS TIEKIMAS/TEIKIMAS
3.1. Prekés turi bati patiektos per ne daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo
pateikimo, Paslaugos turi bati suteiktos per ne daugiau kaip 15 (penkiolika) nuo prekiy pateikimo.
Salys susitaria, kad Prekiy ir/ar Paslaugy suteikimo terminas yra esminé Sutarties salyga.
3.2. Patiekes Prekes ir/ar suteikes Paslaugas UZsakovui Vykdytojas pateikia Gamintojo dokumenta, kad
jrangai yra teikiamas techninis aptarnavimas, jskaitant programinés jrangos naujy versijy ir
pataisymy bei jsilauzimy ir virusy aprasy teikimg, visam nuomos laikotarpiui.

4. PREKIY / PASLAUGY KOKYBE IR GARANTUA
4.1. Prekes turi biti patiektos ir Paslaugos suteiktos kokybiskos pagal Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus. Nustacius, kad Prekés ir/ar Paslaugos yra nekokybiskos Vykdytojas privalo istaisyti
Prekiy ir/ar Paslaugy trikumus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pranesimo apie
nekokybiskas Paslaugas pranesimo issiuntimo Vykdytojui momento.
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4.2. Reikalavimai prekiy techninei priezZitrai numatyti Techninéje specifikacijoje (2 priedas).

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Vykdytojas véluoja patiekti, pakeisti Prekes ar istaisyti jy trakumus, ir/ar suteikti Paslaugas ar
iStaisyti Paslaugy trikumus UZsakovas nuo kitos dienos Vykdytojui skaiciuoja 0,1 (vienos desSimtosios)
procento dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar
Prekiy su trikumais kainos, ar nuo nesuteikty Paslaugy ar neistaisyty Paslaugy trikumy kainos jskaitant PVM,
jei jis sutarciai taikomas, bendrg maksimalig delspinigiy skaiciavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty
nuo (maksimalios) Sutarties kainos jskaitant PVM, jei jis sutarciai taikomas / nuo preliminarios ar maksimalios
Sutarties kainos dalies, lygios atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitlymo kainai, jskaitant PVM, jei jis
sutardciai taikomas.

5.2. Jei Uzsakovas uZdelsia atsiskaityti uz tinkamai Vykdytojo patiektas ir perduotas kokybiskas Prekes
ir/ar tinkamai suteikti Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Vykdytojas nuo kitos dienos skaiciuoja
UZsakovui 0,1 (vienos desimtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos, jskaitant PVM, jei
jis sutarciai taikomas, bendrg maksimalig delspinigiy skai¢iavimo ribg nustatant 20 (dvidesimt) procenty nuo
(maksimalios) Sutarties kainos, jskaitant PVM, jei jis sutarciai taikomas / nuo preliminarios ar maksimalios
Sutarties kainos dalies, lygios atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitlymo kainai, jskaitant PVM, jei jis
sutarciai taikomas.

5.3. Jei Tiekeéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, taip pat,
jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo tiekiamomis Prekémis, Pirkéjui yra taikomos
bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés,
kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sagjunga ar jos
institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio léSy
kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Tiekéjas jsipareigoja
apsaugoti Pirkéjg bei treciuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy atsakyti pries Pirkéjg
bei tre€iuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Pirkéjui ar tretiesiems asmenims
gali sukelti Pirkéjui taikomos Sankcijos, ir atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to
patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet
neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy, verslo sandoriy bei
klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos
apribojimais).

Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti Pirkéjg rastu,
jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas
inicijuoti procediras dél Sankcijy jam ir/ar Pirkéjui taikymo. Tiekéjas, pazeides reikalavima laiku
informuoti Pirkéjg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkéjui pareikalavus,
sumoka 10 % Sutarties (maksimalios) kainos, jskaitant PVM, dydzio bauda.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS
6.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.
6.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 38 (trisdeSimt
astuoni) ménesiai.
6.3. Pasibaigus sutarties galiojimui, Uzsakovas pasilieka teise i§ Vykdytojo jsigyti
nuomoty jrangg uz likutine verte — 1,00 Eur (vienas euras 00 ct.) be PVM.

7. KITOS NUOSTATOS

7.1. Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios sglygos.
Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Specialiyjy salygy ir / ar jy
priedy nuostatos neatitinka Bendryjy sglygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Specialiyjy salygy
bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Specialiyjy salygy ir jy priedy,
prioritetas teikiamas Saliy pasirasytam Specialiyjy salygy tekstui, po to — Specialiujy salygy
priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo
pasitlymui. Sutarciai taikomos Sutarties Bendrosios sglygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties
Specialiujy salygy (3 priedas), su kuriy nuostatomis Salys yra visi$kai susipazinusios ir jas vykdys.
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7.2. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui
ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j treCiyjy asmeny
jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis bity vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo
uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai.
Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty
gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo praSyme nurodytg
terming.

Tais atvejais, kai Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treciujy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.)
atveju bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingi(-os) tiek Pirkéjui, tiek ir/ar
pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreik| tiek Pirkéjo, tiek pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar
jy dalj jgijusio Gkio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo salygas (jei
taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj.

Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis
vykdoma pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto
statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

7.3. Tiekéjas néra/ yra (nereikalingg iSbraukti) laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos teisés aktus (Pridétinés vertés mokescio jstatyma, Pelno mokescio jstatyma,
Gyventojy pajamy mokescio jstatymg).

7.4. Tiekéjasyra / néra (nereikalingg iSbraukti) registruotas PVM mokeétoju Lietuvos
Respublikoje. (Jei Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju kitoje ES valstybéje, nurodyti kokioje).

7.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaiSkéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis,
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

7.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienodg teisine galia,
po vieng kiekvienai Saliai.

7.7. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:

7.7.1. Priedas Nr. 1 — Tiekéjo pasitlymas Pirkimui;

7.7.2. Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;

7.7.3. Priedas Nr. 3 — Sutarties Bendrosios salygos (pridedamas prie Sutarties);

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

UZsakovas Vykdytojas
AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ WhiteBit, UAB*
Jmonés kodas 110053842 Jmonés kodas 304522397
PVM kodas LT100538411 PVM kodas LT100010957917
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB Swedbank
a/s LT68 7044 0600 0029 4239 a/s LT93 7300 0101 5191 5708
Tel. +370 5 269 2820 Tel. +370 699 61193
El. p. info@Itg.It El. p. info@whitebit.It
Duomeny ir dirbtinio intelekto vadovas Pardavimy direktorius
Paulius Simkdnas Tomas Kirvelaitis

(parasas) (parasas)

AV. AV.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas

Perimetro ugniasieniy nuomos su diegimo paslaugomis pirkimas

2. Pirkimo objekto apimtys

Eil. . Kiekis Matavimo
Pavadinimas .

Nr. (apimtis) vnt.

1. | Perimetro ugniasienés 2 Vnt.

2. | Diegimo ir esamy ugniasieniy migravimo darbai 1 Vnt.

3. Sutarties vykdymo vieta(-os)

Gelezinkelio g. 2, Vilnius
Liepkalnio g. 160C, Vilnius

4. Reikalavimai Pirkimo objektui

ﬁ'l!' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Ugniasieniy charakteristikos
Specializuotas identiskai
atitinkantis aparatinis—programinis
sprendimas, skirtas uztikrinti:
o perimetro kontrole;
e jsibrovimy aptikimg ir
prevencija;
. L . e antivirusine programiné
1.1. | Perimetro ugniasieniy sistemos apraSymas jranga;
e srauty turinio kontrole.
Sprendima turi sudaryti 2 vieng
kitg dubliuojancios ugniasienés,
sujungtos j auksto patikimumo
sistemg
o Aktyvus/Pasyvus (angl.
12 Ugniasienés, sujungtos j auksto patikimumo sistema, turi Active/Passive)
| dirbti rezimais o Aktyvus/Aktyvus (angl.
Active/Active)
Sutrikus aktyvios ugniasienés veikimui, auksto patikimumo
1.3. | sistema turi automatiSkai persijungti j dubliuojancig Taip
ugniasiene




Pirkimo objektas: ,Perimetro ugniasieniy nuomos su diegimo paslaugomis pirkimas*

1.4.

Konfiguracija tarp auk&to patikimumo sistemos ugniasieniy
turi bati automatiskai sinchronizuojama

Taip

1.5.

Auksto patikimumo sistema turi uztikrinti, kad persijungimo
metu aktyvios sesijos nenutrikty

Taip

1.6.

Sistemg sudarancios ugniasienés turi stebéti tinklo
prievady buseng. Jei tinklo prievadas yra neaktyvus,
sistema turi automatiskai persijungti j dubliuojanciag
ugniasiene

Taip

1.7.

Sistemg sudarancios ugniasienés turi stebéti ar yra
pasiekiami nurodyti IP adresai (angl. track IP). Jei nurodyti
IP adresai yra nepasiekiami, sistema turi automatiskai
persijungti j dubliuojancig ugniasiene

Taip

1.8.

Ugniasienése turi bati naudojami SSD tipo arba lygiaverdiai
kietieji diskai (angl. Hard disk drive)

Ne maziau kaip 240 GB talpos

1.9.

Kiekvienoje ugniasienéje jdiegty 10GBase-SR SFP+
prievady skaicius

Prievadai turi biti to paties gamintojo kaip ir jrenginys
arba kito gamintojo, oficialiai patvirtinti naudoti
ugniasienés gamintojo (tokiu atveju prie pasidlymo
pridedamas ugniasienés gamintojo patvirtinimas)

Ne maziau kaip 4

Kiekvienoje ugniasienéje jdiegty 1000Base-T prievady
skaicius

Ne maziau kaip 4

Ugniasienéje jdiegty atskiry prievady, skirty ugniasienéms
sujungti j auksto patikimumo sistemg ir komplektuoty
reikalingais moduliais, skaicius

Ne maziau kaip 1

Kiekvienoje ugniasienéje jdiegty papildomy konsolés (angl.
Console) prievady skaicius

Ne maziau kaip 1

Kiekvienoje ugniasienéje jdiegty papildomy 1000Base-T
prievady, skirty jrenginiams valdyti, skaicius

Ne maziau kaip 1

Kiekvienos ugniasienés greitaveika, naudojant aplikacijy
protokoly kontrole (angl. Application Control), esant
Enterprise mix tipo duomeny srautui

Ne maziau kaip 15 Gbps

Kiekvienos ugniasienés greitaveika, naudojant programy
protokoly kontrole (angl. Application control) ir jsilauZimy
kontrole (angl. Intrusion prevension system) bei apsaugg
nuo virusy, URL filtravimg, Anti-Bot apsauga, esant
Enterprise mix tipo srautui

Ne maziau kaip 7 Gbps

IPSEC VPN greitaveika, esant idealioms testavimo
salygoms

Ne maziau kaip 9 Gbps

Konkurentiniy sesijy skaifius, esant idealioms testavimo
sglygoms

Ne maziau kaip 4000000

Naujy sesijy per sekunde, esant idealioms testavimo
salygoms

Ne maziau kaip 150000

Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti loginio grupavimo
protokolas

IEEE 802.3ad arba lygiavertis
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Kiekviena ugniasiené turi palaikyti VLAN Zyméjimo (angl.

1.20. tagging) protokola IEEE 802.1q arba lygiavertj
DHCP serveris;
1.21. | Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti DHCP funkcionalumas DHCP Relay;
DHCP klientas
Statiniai marsrutai (angl.
Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti marsrutizavimo static routes);
122. rotokolai BGPv4,
P OSPFv2;
OSPFv3
Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti grakstus BGP ir OSPF .
1.23. . Taip
perkrovimas (angl. graceful restart)
Saltinio/paskirties zong;
124 Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti politika pagrjstg siuntéjo, gavéjo IP
= | marSrutizavimas (angl. Policy based routing) atsizvelgiant j: adresg;
servisg
1.25. | Kiekviena ugniasiené turi palaikyti IPv6 protokolg Taip
126 Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti BFD (Bidirectional Tai
=7 | Forwarding Detection) arba lygiavertis funkcionalumas P
statinis adresy
transliavimas (angl. Static
NAT);
Saltinio adreso
Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti adresy transliavimas transliavimas su porty
1.27. A
(angl. NAT) adresy transliavimu
(PAT);
paskirties adreso
transliavimas su porty
adresy transliavimu (PAT)
128 Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti adresy transliavimas Tai
7 | tarp IPv6 ir IPv4 protokoly P
Kiekviena ugniasiené turi gebeti saugoti nuo ataky, .
1.29. | . o . S S Taip
piktybiniy kody (pvz. virusai, Snipinéjimo programos)
Kiekviena ugniasiené turi atpazinti ir kontroliuoti aplikacijas
(protokolus)
1.30. Ne maziau kaip 3000
Tos pacios aplikacijos skirtingos versijos skaiciuojamos
kaip viena aplikacija
1.31. | Kiekviena ugniasiené turi gebéti apsirasyti savo aplikacijg Taip
Kiekviena ugniasiené turi gebéti kiekvienai aplikacijai
1.32. | nustatyti individualy laika, po kurio neaktyvi sesija yra Taip
uzdaroma
Kiekviena ugniasiené turi gebeéti kurti saugumo taisykles,
kurios leisty vartotojams jungtis tik prie tam tikros .
1.33. | aplikacijos ar aplikacijy grupés, nenurodant Taip

serviso/prievado, kuriuo dirba aplikacija, t. y. vartotojas gali
prisijungti prie nurodytos aplikacijos nepriklausomai nuo to
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kokj servisg/prievada naudoja aplikacija

Kiekviena ugniasiené pagal nutyléjimg turi blokuoti visas
1.34. | aplikacijas iSskyrus tas, kurios yra apibréztos saugumo Taip
taisyklése kaip leistinos

Kiekviena ugniasiené turi gebeéti suteikti vartotojams prieigg
1.35. | prie aplikacijos/y (ne serviso/prievado) nepriklausomai nuo Taip
to kokiais TCP, UDP prievadais dirba aplikacija

Kiekviena ugniasiené turi gebéti nurodyti prie kokiy
aplikacijy vartotojui leidZiama jungtis, o prie kokiy

136 | heleidziama, net jei aplikacijos dirba tais pagiais TCP, UDP Taip
prievadais

137 Kiekviena ugniasiené turi biti integruojamas su Active Tai

| Directory, LDAP, RADIUS P
Kiekviena ugniasiené turi sinchronizuoti vartotojy-ID ir jy IP
adresy informacija. Informacija turi bati renkama tiesiogiai
arba per papildomus agentus is:
e Active Directory domain

Vartotojy ID ir IP adresy sinchronizacijai negali bati servisy; y

1.38. | instaliuojami papildomi agentai klienty kompiuteriuose. . Radius7accounting
Sis reikalavimas gali bati jgyvendintas lygiaverciu Saltiniy;
funkcionalumu ar pateikiamais sprendimais, kurie e terminaliniy serveriy

nenaudojant papildomy agenty klienty kompiuteriuose
sinchronizuoty vartotojy-ID ir jy IP adresy informacijqg su
AB ,Lietuvos geleZinkeliai”“ naudojama sistema Aruba
ClearPass ir terminaliniuose serveriuose

Kiekviena ugniasiené turi gebéti kontroliuoti vartotojuy,
dirbanciy terminalinéje aplinkoje (pvz.: Windows Terminal
1.39. | Server) prieigos teises. Jrenginys turi skirti terminalinéje Taip
aplinkoje dirbanciy vartotojy duomeny srautus ir
kontroliuoti kiekvieno vartotojo prieigos teises

Kiekviena ugniasiené turi deSifruoti ir tikrinti jeinantj ir

140 iSeinantj SSL duomeny srautg Taip
Kiekvienoje ugniasienéje SSL patikra turi apimti jsilauzimy,
pazeidZziamumy aptikima ir prevencija, apsauga nuo virusuy, :
141, | ¢ 0 A . Taip
$nipinéjimo aplikacijy, perduodamy faily kontrole,
perduodamy duomeny turinio kontrole, URL filtravimg
Kiekviena ugniasiené turi deSifruoti TLS1.2 ir TLS1.3 .
1.42. Taip
duomeny srautg
143, Kiekviena ugniasiené turi gebéti kurti savo jsilauzimy Taip

aprasus

Kiekviena ugniasiené turi gebeéti atlikti prieigos prie
1.44. | Ziniatinklio resursy kontrole naudojant gamintojo Taip
pateikiamg URL duomeny baze

Kiekviena ugniasiené turi gebéti sukurti leistiny ir

145 draudziamy URL ir IP sgrasus

Taip
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Kiekviena ugniasiené turi gebéti sukurti ir naudoti savo

1.46. URL grupes Taip

147 Klek\flena ugniasiene turi gebeéti kurti paZzeidziamumy Taip
aprasus

1.48. | Kiekviena ugniasiené turi aptikti ir blokuoti Botnet Taip

3DES;

1.49. | Kiekviena ugniasiené turi palaikyti Sifravimo algoritmus AES128;

AES256
. L . - . Yy SHA-1;

1 50. Klekv.lena ugniasiené turi palaikyti saugios maisos SHA-256:
algoritmus SHA-384
Kiekviena ugniasiené turi gebeti suteikti prioritetus .

1.51. Taip
duomeny paketams
Kiekviena ugniasiené turi gebéti pasirinktam duomeny .

1.52. : . . - Taip
srautui nustatyti maksimaly pralaidumg

ugniasienés saugumo
Kiekvienoje ugniasienéje maksimalus arba garantuotas taisykle;

1.53. . A - . ‘
pralaidumas turi bati konfiglGruojamas pagal vartotojo IP adresg;

aplikacijg

154 Kiekviena ugniasiené turi gebéti duomeny srauty valdymo Tai

" | statistikg atvaizduoti grafiniy badu P
Kiekviena ugniasiené turi gebéti importuoti skaitmeninius

1.55. | sertifikatus SSL sesijy terminavimui / perémimui ar Taip
jrenginio valdymui
Kiekviena ugniasiené turi palaikyti CRL (angl. Certificate .

1.56. Lo Taip
revocation list)

157 Kiekviena ugniasiené turi palaikyti OCSP (angl. Online Tai

" | Certificate Status Protocol) protokolg P

158, Klekylena ugniasiené turi palaikyti 4096 bity RSA Taip
sertifikatus
Kiekviena ugniasiené turi gebéti importuoti tarnybiniy .

1.59. o S : o Taip
stocCiy vieSus, privacius raktus ir sertifikatus
Kiekviena ugniasiené turi gebéti generuoti ir eksportuoti
Netflow v9 ar lygiavercius jraSus apie duomeny srautus. .

1.60. . A o ; R ; Taip
JraSuose turi bati informacija apie vartotojus ir taikomajg
programine jranga
Turi bati galimybe siysti kiekvienos ugniasienés jvykiy
zurnalus j centringe valdymo tarnybine stot] .

1.61. Taip
Centriné valdymo stotis gali bati nejtraukiama j pasitlyma

filtruoti jvykius;

1.62. | Jvykiy Zurnaluose turi bati galimybé fiksuoti administratoriy

atliekamus veiksmus

163. Kiekviena ugniasiené turi gebéti nurodyty laiku jvykiy Taip

zurnalus siysti j nutolusig darbo vietg/tarnybine stotj
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Kiekvienoje ugniasienéje turi bati atskiri valdymo ir
1.64. | duomeny analizés moduliai, kad baty uztikrinta galimybé Taip
valdyti jrenginj esant dideliam tinklo aprovimui
Kiekviena ugniasiené turi bati valdoma ¢ SSHvZ;
e HTTPS;
1.65. . D
. . o ) o e I8 centrinés valdymo
Centriné valdymo stotis gali biti nejtraukiama j pasitilyma stoties
Kiekvienos ugniasienés administratoriy prieigos teisés turi .
1.66. o e . Taip
bati kontroliuojamos roliy pagalba
167 Kiekvienoje ugniasienéje turi bati galimybé sukurti jrenginio Tai
" | naudotoja, kuris turéty tik skaitymo (angl. read-only) teises P
Kiekviena ugniasiené turi gebéti detaliai apibrézti
168 administratoriaus teises keisti sisteminius jrenginio Tai
7" | nustatymus; kurti, keisti saugumo ir NAT taisykles; P
perziareti jvykiy Zurnalus
169 Kiekviena ugniasiené turi gebéti persiysti operacine Tai
7" | sistema ir konfiglracijg SCP protokolu P
1.70. | Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti SNMPv3 protokolas Taip
Kiekvienoje ugniasienéje turi veikti NTP laiko .
1.71. | NS Taip
sinchronizavimo protokolas
Kiekviena ugniasiené turi gebéti automatiskai daryti .
1.72. A - Taip
konfigracijos kopijas
Kiekviena ugniasiené turi gebéti matyti aktyvius .
1.73. S - Taip
sujungimus (sesijas)
2. Ugniasieniy konstrukcijos ir komplektacijos reikalavimai
Ugniasienés montuojamos j 19”
2.1. | Konstrukcija komutacine spintg, pateikiamos
su montavimo detalémis
2.2. | Aukstis Ne daugiau kaip 3U
2.3. | Elektros maitinimas 230V AC
Kiekvienoje ugniasienéje jdiegty kintamosios elektros
srovés maitinimo Saltiniy skaicius
2.4. ] L ) ) Ne daugiau kaip 2
Vienam maitinimo Saltiniui sugedus, jrenginys,
nenutraukiant veikimo, turi bati maitinamas i$ kito
maitinimo Saltinio
Ugniasieniy maitinimo Saltiniai turi bati sukomplektuoti su .
2.5. - Lo - Taip
elektros tiekimo prijungimo kabeliais
Ugniasienés turi buti sukomplektuotos su konsolés .
2.6. A . Taip
prijungimo kabeliais
3. Ugniasieniy bendrieji reikalavimai
Sitdlomos ugniasienés (toliau — jranga) ir jy sudedamosios
3.1. | dalys turi bati naujos ir nenaudotos Taip




Pirkimo objektas: ,Perimetro ugniasieniy nuomos su diegimo paslaugomis pirkimas*

Negalima sidlyti gamykliSkai atnaujintos (angl. refurbished)
jrangos

Jrangos dokumentacija angly kalba turi bati pateikiama

3.2 gamintojo interneto svetainéje Taip
3.3. | Jrangai turi bati teikiamas techninis aptarnavimas Taip
e Aplikacijy protokoly
kontrolés (angl.
Application Control);
e jsilauzimy kontrolés (angl.
Jranga turi bati pateikta su licencijomis, leidzian€iomis Intrusion Prevention
3.4. | techninio aptarnavimo laikotarpiu gauti Siuos aprasy System);
atnaujinimus e virusy bei piktybiniy
programy (angl.
Antivirus);
e URL filtravimo (angl. URL
Filtering)
|ranga turi gebéti atsisiysti programinés jrangos
3.5. | atnaujinimus ir pataisymus (angl. patch) bei 3.4 punkte Taip
nurodytus aprasy atnaujinimus i§ gamintojo puslapio
Sillomai jrangai ir visiems
pateiktiems techniniams ir
programiniams komponentams
garantiné prieziUra turi bati
atliekama paties jrangos
3.6. | Garantija gamintojo arba jo autorizuoto
aptarnavimo atstovo.
Garantinio aptarnavimo metu turi
bati nemokamai atliekami remonto
darbai ir nemokamai keiCiami
sugede komponentai
3.7. | Sugedusios jrangos ir komponenty keitimo laikas Ne ilgiau kadlf)e;oléalendonnes
38 Reakcijos laikas j praneSimg apie gedimg arba Ne véliau kaip kita darbo diena
" | funkcionavimo sutrikimg nuo pranesimo
4. Ugniasieniy diegimo reikalavimai
Ugniasienés turi bati diegiamos Pirkéjo duomeny
4.1. | centruose, esanciuose Gelezinkelio g. 2 ir Liepkalnio 160C Taip
Vilniuje
Ugniasienés turi bati apjungtos j auksto patikimumo
sistemg ir veikti Active-Standby arba Active-Active rezimu .
4.2. Taip
Konkretus rezimas derinamas su Pirkéju diegimo meti
o Sistemos parametrai;
o tinklo prievady
43 || ugniasienes turi buti perkelta esamy Pirkéjo naudojamy nustatymai,
| ugniasieniy Check Point 5800 konfiglracijg: ° ;Ja%;];/?jé?lq apsaugos

e jsilauzimy prevencijos
taisyklés
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o NAT taisykles;

e User-based vartotojy
taisyklés, integruojant
vartotojy identifikacijg su
Microsoft AD ir Aruba
Clearpass

e Ugniasieniy apsaugos
taisykliy skaiCius — apie

1200;
Esamy Pirkéjo naudojamy ugniasieniy Check Point 5800 « NAT taisykliy skaigius —
konfiguracija, kurig reikéty perkelti j naujas ugniasienes: apie 300;
4.4. " v
e VPN tuneliy skaicius —
Konkredios funkcijos ir parametrai derinami su Pirkéju apie 10;

e Integracija su Microsoft
AD naudojant Identity
Colector aplikacijg

e Saugumo zonos

o |P adresai

o fiziniai ir loginiai prievadai,
aktyviosios jrangos

|diegus ugniasienés pateikiama techniné dokumentacija
4.5. | (loginés schemos ir apraSymai), kurioje turi bati

nurodomos: . NS
prievadai, j kuriuos
pajungtos ugniasienés
4.6. | Visi darbai prie$ juos atliekant derinami su Pirkéju Taip

6. Sutarties vykdymo tvarka ir terminai

3 metai

7. Trakumy Salinimo tvarka ir terminai
30 kalendoriniy dieny

8. Sutarties vykdymo metu pateikiami dokumentai

Gamintojo dokumentas, kad jrangai yra teikiamas techninis aptarnavimas, jskaitant programinés jrangos
naujy versijy ir pataisymy bei jsilauzimy ir virusy aprasy teikimg, visam nuomos laikotarpiui




PREKIY SU PASLAUGOMIS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Paslaugy teikéjo Uzsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas,
kurio tikslus turinys bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas — Europos elektroniniy sgskaity faktdry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.3. Informaciné sistema ,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti Sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty Sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetaine pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.4. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Vykdytojui duoda Uzsakovas arba jo atstovas.

1.5. Pirkimas — UZsakovo atliekamas prekiy su lydin€iomis paslaugomis jsigijimas su pasirinktu
(pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutart;.

1.6. Prekés ir / ar Paslaugos — Prekés ir / ar Paslaugos apibréztos Sutarties Specialiosiose
salygose jos prieduose kurias Vykdytojas jsipareigoja tiekti / teikti Uzsakovui pagal Sig Sutartj, ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,Prekés* / ,Paslaugos® apima visas su
Prekiy tiekimu ir Paslaugy teikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos pirkimo sglygose, jy
paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose.

1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescCio (toliau — PVM) sgskaita faktlra, sgskaita faktira,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai.

1.8. Sutartis - Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios sglygos ir visi jy priedai.

1.9. Uzsakovas — akcinés bendrovés ,Lietuvos geleZinkeliai“ jmoniy grupés jmoné(-s), nurodyta(-
0s) Sutarties Specialiosiose salygose, tiesiogiai ir / ar netiesiogiai kontroliuojamos akcinés bendrovés
.Lietuvos geleZinkeliai“, toliau dar vadinama — Salis.

1.10. Vykdytojas — Ukio subjektas, tiekianti / teikianti Sutartyje numatytas Prekes ir / ar Paslaugas,
toliau dar vadinama - Salis.

1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.12. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zzodinés reikSmés,
vadovaujamasi zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

1.13. Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose ir / ar jos prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukmé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudare turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto
bylos.

2.2. Vykdytojas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
UZsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams
jvykdyti bei Prekéms patiekti bei Paslaugoms suteikti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija
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yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Vykdytojas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdymag ir jy kokybe;

2.2.2. turivisas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg
kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms patiekti bei Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems
Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidzianCias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Vykdytojo Salies mokesc€iai uz parduodamas Prekes ir / ar Paslaugas yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy saglygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5.
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareigkimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Vykdytojas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty / trikumy bei Paslaugy trikumy Salinima. Vykdytojas
pasirGpina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. patiekti Prekes bei suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus
reikalavimus;

3.1.3. susipazinti ir laikytis AB ,Lietuvos gelezinkeliai jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi
Vykdytojo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Vykdytojas remiasi).

3.1.4. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose saglygose;

3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad Vykdytojo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai jy laikytysi. Vykdytojas garantuoja Uzsakovui ar
treCiajai Saliai nuostoliy atlyginimg, jei Vykdytojo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai nesilaikyty
jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.6. uztikrinti i Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje UZzsakovui papraSius
rastu, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo pateikti
Vykdytojui);

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti UZzsakovui visg bating dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezilros instrukcijas;

3.1.8. nenaudoti Uzsakovo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

3.1.9. per UZsakovo nustatytg terming savo léSomis atlyginti Uzsakovui visus nuostolius ar zalg,
susidariusius dél Vykdytojo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.10. nutraukus Sutartj dél Vykdytojo kaltés, atlyginti Uzsakovui visus jo patirtus nuostolius,
jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj Uzsakovui jsigyjant trlkstamas Prekes ar
nesuteiktas Paslaugas i$ treCiyjy asmenu;

3.1.11. Vykdytojas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Ihttps://www.litrail.lt/documents/10279/11756890/L TG+tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7{f6-6503-41ec-85a8-
b7caf8b56850.
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3.1.12. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Vykdytojo ir jo subtiekéjy tiekiamos Prekés nekels
grésmeés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu);

3.1.13. nedelsiant informuoti UZzsakovg apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél
kuriy Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su
nacionaliniu saugumu);

3.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje jos prieduose ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Vykdytojas turi teise gauti apmokeéjimg uz Prekes ir / ar Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj.

3.3. Vykdytojas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés
aktuose.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas Prekes ir / ar suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sios
Sutarties reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti patiektas Prekes ir / ar suteiktas Paslaugas (jeigu tai jmanoma pagal
Paslaugy pobadj), bei jforminti patikrinimo rezultatus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti Vykdytojui informacijg ir / ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma);

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Uzsakovas turi teise vienasSaliSkai jskaityti priskaiCiuotas netesybas i§ Vykdytojui mokétiny
sumy.

4.3. UzZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Vykdytojui, jeigu Vykdytojas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

4.4. Uzsakovas turi teise neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarto neatitinkanciy
Saskaity, jeigu Vykdytojas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.

4.5. Uzsakovas turi teise atsisakyti leisti Vykdytojui keisti ar pasitelkti naujg asmenj, jei yra teisés
aktuose nustatyti pagrindai, pavyzdziui: asmuo galéty sukelti grésme nacionaliniam saugumui (taikoma,
kai Sutarties specialiosiose sglygose keliamas reikalavimas dél atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams);

4.6. Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)/MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina/kainodaros taisyklés nustatyta(-os) Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.2. | Sutarties kaing ar maksimalig Sutarties kaing / Prekiy ir / ar Paslaugy jkainius yra jskaiciuoti
visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Prekéms / Paslaugoms Lietuvoje, kitoje valstybéje, kurios gali
atsirasti, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokescius ir rinkliavas, transportavimo iSlaidas
iki UZsakovo, jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu bei Paslaugy
teikimu susijusias isSlaidas. Importo PVM, jeigu toks baty, sumoka Vykdytojas (iSskyrus atvejus, kai
Viykdytojas yra registruotas ne Lietuvoje, tokiu atveju nuostata derinama su Vykdytoju ir gali bati jrasoma
Sutarties Specialiosiose sglygose). Jei, esant Vykdytojo prievolei sumokéti importo PVM, importo PVM
sumoka UZsakovas, Vykdytojas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny atlygina tokias
UzZsakovo iSlaidas pagal atskirai pateiktg sgskaita.

5.3. Nurodyta Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina, Prekiy / Paslaugy jkainiai, nejskaitant
PVM, yra nustatyta(-i) Vykdytojo pasiGlyme yra galutiné(-iai) ir nesikei€ia per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj. Vykdytojas prisiima visg rizikg dél galimo Sutarties kainos / Prekiy / Paslaugy jkainiy
padidéjimo. Sutarties kaina / Prekiy / Paslaugy jkainiai del kity mokesciy ar dél kainy lygio pasikeitimo
nebus perskaiciuojami.

5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy / Paslaugy
jkainiai (priklausomai nuo pasirinktos kainodaros Specialiosiose Sutarties sglygose) be PVM negali biti
keiCiami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokesc€ius, t.y. visg rizikg dél galimo
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Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy / Paslaugy jkainiy padidéjimo prisiima
Vykdytojas (iSskyrus PVM tarifo pasikeitimg). PVM, jei toks Sutarciai taikomas, mokamas pagal
privalomuosius teisés aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems
teisés aktams, Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy / paslaugy jkainiai be PVM dél to
nebus keiCiami, t.y. Uzsakovas mokés Vykdytojui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes ir / ar
suteiktas Paslaugas Sutarties ar maksimalios Sutarties kaing / Prekiy / Paslaugy jkainius, kurie bus
lygis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy /
Paslaugy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiCiuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent
priimti teisés aktai numatyty kitaip. PerskaiCiuota Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy /
Paslaugy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).

5.5. Vykdant Sutartj, visos Sagskaitos teikiamos tik elektroniniu budu. Avansines sgskaitas fakturas
Vykdytojas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktdry
standartag, teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry
standarto neatitinkancCios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Kartu turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Prekiy ir / ar Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai ar kiti papildomi dokumentai. Abiem Salims pasirasius Prekiy ir / ar Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, Vykdytojas jsipareigoja nedelsiant, be ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines
dienas pateikti Sgskaitg, Detalig ataskaitg ir kitus papildomus dokumentus.

5.6. Vykdytojo iSraSoma Sgskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus. Be to, Vykdytojo iSraSomoje
Saskaitoje papildomai privalo bati nurodytas Vykdytojo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, atlikty
Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Saliy atsakingy asmeny kontaktai. Jei
Prekiy ir / ar Paslaugy suteikimo data nesutampa su Saskaitos iSraSymo diena, iSraSomoje Sgskaitoje
turi bati nurodoma Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo—priémimo akto numeris ir data, Sutarties numeriai
ir pavadinimai.

5.7. Tuo atveju, jei Vykdytojo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.6 punkto
reikalavimy, Uzsakovas tokig Sgskaitg pateikia tikslinti Vykdytojui, nurodydamas nedelsiant pateikti
Saskaitg, atitinkancig Sutarties Bendruyjy salygy 5.6 punkto reikalavimus.

5.8. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks biity).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir primtas Prekes ir / ar suteiktas ir priimtas Paslaugas
atliekamas pasirasius perdavimo—priémimo aktg ir jo pagrindu Vykdytojo pateiktg Saskaitg, atitinkancig
Sutarties sglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu | Vykdytojo Sgskaitg, nurodytg Sioje
Sutartyje, arba kitg Vykdytojo rastu nurodytg banko sgskaitg, jeigu Vykdytojas yra perleides treCiajam
asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavimag, kylantj i§ Sutarties, ir apie tai praneSes Uzsakovui,
po Sagskaitos priémimo per ,E.sgskaita“ dienos. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas)
turi bati aiSkiai pazymétas Saskaitoje.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir bGdas yra numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

6.2. Sutarties jvykdymas gali bati uZtikrintas tik Siais budais:

6.2.1. netesybomis — bauda / delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

6.2.2. pirmo pareikalavimo, Uzsakovo naudai iSduota banko garantija / draudimo bendroveés laidavimas.

Bankui / draudimo bendrovei iSduodantiems garantijg / laidavimo rasta, jy iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings” ar ,Standart & Poor‘s® suteiktas ,BB+" arba agenturos
.Moody'‘s” suteiktas ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo bendrovei
ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei aukS€iau nurodyta reitingus (8i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
objekto dalies verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai takstanciy) Eur be
PVM, o sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo
bendrovés laidavimo rastas).

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / garantinj rasta, jy iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentary ,Fitch Ratings” ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,A-“ arba agentaros
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.Moody‘s” suteiktas ,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo bendrovei
ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei auksCiau nurodyta reitingus. (8i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
objekto dalies verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (deSimt milijony) Eur nejskaitant PVM, o sutarties
jvykdymui uztikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko / draudimo bendrovés garantija / garantinis
rastas);

UZsakovui pareikalavus, Vykdytojas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad garantijg /
garantinj rastg / laidavimo rastg iSdaves bankas / draudimo bendroveé turi atitinkamus reitingus garantijos
pateikimo dienai. ISduotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui / laidavimo rastui
turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,, The
ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr.758). | banko / draudimo bendrovés garantijos
/ garantinio rasto / laidavimo rasto tekstq turi bati jtraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. (Si nuostata taikoma, jeigu
Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendroveés
garantinis rastas / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi bati pasiraSytas juos iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 34 straipsnio 11 dalies
2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus.

6.3. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 6.2.1 — 6.2.2. punktuose, Sutarties jvykdymo uztikrinimo budai
nepriimami.

6.4. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai UZsakovui turi bati teikiami tik
elektroniniu budu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati pateikti
tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty
dokumenty ir tai patys patvirtina.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo ne trumpesnis kaip Vykdytojo visy
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

6.6. Jeigu Vykdytojas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o UZsakovas jgyja teise pasinaudoti pasillymo galiojimo uZtikrinimu patirty iSlaidy ir
nuostoliy kompensavimui. Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Vykdytojui per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny bus grazintas pasitlymo galiojimo uztikrinimas.

6.7. Uzsakovui gavus informacija, jog bankas / draudimo bendrove iSdaves garantijg / laidavimo
rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Vykdytojas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo Uzsakovo reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantijg / laidavimo rastg
atitinkancCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Vykdytojui to nepadarius, Vykdytojas laikytinas i3
esmés pazeidusiu Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy
nuostoliy atlyginimo.

6.8. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

6.8.1. Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.8.2. Vykdytojas, per protingai nustatytg laikotarpj, nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti Prekiy
ir / ar Paslaugy trikumus;

6.8.3. Vykdytojui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Ukine veiklg;

6.8.4. jei dél bet kokiy Vykdytojo veiksmy (veikimo ar neveikimo) UZsakovas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

6.8.5. Vykdytojas be pateisinamos priezasties vienaSaliSkai nutraukia Sutartj.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Vykdytojui grazinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po
Vykdytojo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Vykdytojo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokeéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i$ Vykdytojo
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Uzsakovui priklausanciai pinigy sumai susigrgzinti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu UZzsakovas gali
pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

6.11. Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas privalo
bati uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiyjy sglygy 6 skyriuje, ir UZsakovui pateiktas per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny.

7. PREKIY PATIEKIMAS, PASLAUGY SUTEIKIMAS, PERDAVIMAS / PRIEMIMAS

7.1. Vykdytojas jsipareigoja savo |éSomis laiku patiekti Prekes ir / ar suteikti Paslaugas UZsakovui
Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytose vietoje(-ose), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku patiektas Prekes ir / ar suteiktas Paslaugas ir sumokéti Vykdytojui uz priimtas Prekes ir / ar
suteiktas Paslaugas Sutartyje numatytg kaing, Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

7.2. Be UZsakovo rastiSko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo grafiko
(jei toks yra) termino keitimas.

7.3. Prekés patiekiamos UZsakovui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy pakuoté turi atitikti
atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy
jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu. Prekiy patiekimo iSlaidos bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo
rizika iki jy perdavimo Uzsakovui priklauso Vykdytojui. Jei UZsakovas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy
su Prekiy jvezimu | Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Prekiy gaveéjui, Vykdytojas atlygina tokias
iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaita.

7.4. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali biti pakeistos j lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

7.4 1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos rastas
arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti patvirtinantj rastg);

7.4.2. Prekés tampa neatitinkan€ios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Vykdytojo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

7.5. Prekiy ir / ar Paslaugy patiekimo/suteikimo data yra perdavimo-priémimo akto pasiraSymo diena.
Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo-priémimo aktg pasiraso Uzsakovo ir Vykdytojo atsakingi atstovai.

7.6. Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktg Uzsakovas privalo pasiradyti ne ilgiau kaip per
5 (penkias) kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy ir/ar Paslaugy pristatymo, o, nustates, kad Prekes turi
trkumy / defekty ir / ar Paslaugos turi trikumy, neatitinka Sutarties reikalavimy, iSsiuncia Vykdytojui
pranesimg apie nepriémima, kuriame turi bati nurodytos Prekiy ir / ar Paslaugy nepriémimo priezastys,
ir kuriuo Vykdytojas kvieCiamas dalyvauti suraSant aktg dél trikumy. UZsakovui nepasiraSius
perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatytg terming ne véliau kaip kita diena, Vykdytojui turi bati
iSsiystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes ir / ar Paslaugas, kuriame nurodomas
terminas, per kurj Vykdytojas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg dél trakumy.

7.7. VVykdytojui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus suraSant aktg dél trdkumy, arba jam neatvykus
po rastisko kvietimo iSsiuntimo, UZsakovas vienasaliSkai surasSo aktg dél trakumy ir tokiu atveju laikoma,
kad Vykdytojas defektus / trikumus pripazino. Vykdytojui nepripazinus UZsakovo nurodyty defekty /
trokumy, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 8 skyriuje
nurodyta tvarka.

7.8. SuraSius aktg dél trikumy arba atliekant nepriklausomg ekspertize, Prekés yra priimamos
saugojimui surasant Prekiy saugojimo aktg iki kol Vykdytojas Prekes atsiims arba UZsakovas pasirasys
Prekiy perdavimo-priémimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti
dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemonés.

7.9. Vykdytojas atlygina UZsakovui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekeés
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.10. Vykdytojas Prekes ir / ar Paslaugas, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti,
pakeisti naujomis arba pasalinti jy trikumus per Uzsakovo nustatytg terming savo sgskaita, UZsakovas
neatlygina jokiy su tuo susijusiy Vykdytojo turéty islaidy ar nuostoliy.

7.11. Vykdytojui nepasalinus Paslaugy trikumy ar nepakeitus Prekiy tinkamomis ar nepa$alinus
Prekiy defekty per Uzsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teise véliau perduodamy Prekiy ir / ar
Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Vykdytojui praneSimg apie nepriémimg. Vykdytojas
privalo atlyginti Uzsakovui tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas. Tuo atveju, kai Sgskaita jau buvo iSrasyta
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nepasirasius perdavimo-priémimo akto, Vykdytojas privalo iSraSyti kreditine Sgskaitg bei pateikti kitus
dokumentus reikalingus muitinés procediroms jforminti (jei tokiy baty).

7.12. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina UZsakovui nuo perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos UZsakovui, nuo Prekiy perdavimo iki
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, Uzsakovas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

7.13. Vykdytojas kartu su Prekémis turi pateikti UZzsakovui naudojimo ir priezidros instrukcijas ar
kitus dokumentus, kuriuose bity detaliai aprasyta, kaip naudoti, priziGréti ir taisyti bet kurias Prekes ar
ju dalis. Pateikti dokumentai turi bati originalo kalba bei pateikti patvirtinti vertimai j lietuviy kalba.
(Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu) (jei taikoma).

7.14. Jeigu Vykdytojas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy priémimo perdavimo
aktu privalo pateikti uzpildytg ,Prekiy pakuociy svoriy registro forma®, (Sutarties Bendryjy saglygy priedas
Nr.1). (jei taikoma)

8. PREKIUY IR PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

8.1. Vykdytojas garantuoja Prekiy ir / ar Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy ir
/ ar Paslaugy kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus
reikalavimus, taip pat Prekeés turi atitikti gamintojo standartus, perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar
apraSymus (jei tokiy praSoma), Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus. NustaCius, kad Prekés yra nekokybiSkos jos turi bati pakeistos kokybiSkomis per 10
(deSimt ) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo pranesimo apie nekokybiskas Prekes pranesimo iSsiuntimo
Vykdytojui momento.

8.2. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms ir / ar Paslaugoms nustatytas Sutarties
Specialiosiose sglygose ir / ar jos prieduose . Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms
Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty, sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
UzZsakovui dienos. Garantinis terminas visoms Paslaugoms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
suteikty Paslaugy ar jy daliy perdavimo Uzsakovui dienos.

8.3. Garantijos negalioja, jeigu defektai / trikumai atsiranda dél to, kad UZsakovas nepaisé
aptarnavimo, priezitiros ir eksploatacijos instrukcijy.

8.4. Pastebeéjus Prekiy ir / ar Paslaugy trikumus, Uzsakovas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Vykdytojui dél Prekiy ir / ar Paslaugy kokybés. Uzsakovas suraso aktg dél trikumy
ir jj pasiradytg iSsiuncia Vykdytojui elektroniniu pastu, pastu ar per kurjerj, nurodant Vykdytojui jj
pasirasyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) kalendorines dienas elektroniniu pastu ar per kurjerj.
Vykdytojui neatsiuntus akto dél trGkumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trdkumus, laikoma, kad
Vykdytojas trikumus pripazino. Vykdytojui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos
ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Uzsakovas savo pasirinkimu
atlieka ekspertize. Ekspertizés iSlaidas padengia:

- jei Prekés ir / ar Paslaugos atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — UZsakovas. Siuo atveju
Prekiy saugojimo iSlaidos tenka UZsakovui;

- jei Prekes ir / ar Paslaugos neatitinka Sutarties reikalavimy — Vykdytojas. Siuo atveju Prekiy
saugojimo iSlaidos tenka Vykdytojui.

8.5. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos. Prekéms ir / ar Paslaugoms, kuriy defekty / trikumy
Vykdytojas nepripazino, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy akto pasiraS§ymo ir iSsiuntimo
dienos Vykdytojas pateikia UZsakovui buting ekspertizei dokumentacijg. Jei Vykdytojas reikalaujamos
dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad jis Uzsakovo nustatytus defektus / trikumus
pripazino.

8.6. Garantinio laikotarpio metu Vykdytojas |sipareigoja savo sagskaita per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny nuo trikumy akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos pasalinti trikumus, o jei
trdkumy nepasalino per nurodytg laikg, tuomet jsipareigoja per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo trikumy akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos nekokybiskas Prekes ir / ar Paslaugas pakeisti
naujomis, taip pat atlyginti visas dél to UZsakovo turétas iSlaidas bei nuostolius. Vykdytojui patiekus
Prekes ir / ar suteikus Paslaugas véliau nei per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny, Uzsakovas gali
Siy Prekiy ir / ar Paslaugy nepriimti. Naujai patiektoms Prekéms ir / ar suteiktoms Paslaugoms galioja
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tos pacios garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos prieduose. Jei Vykdytojas per
nurodytg laikg nepakeiCia Prekiy ir/ar nesuteikia Paslaugy, tuomet jis privalo per 5 (penkias)
kalendorines dienas grazinti Uzsakovui pastarojo sumokeétg Siy Prekiy ir / ar Paslaugy kaing ir pateikti
krediting Saskaita.

8.7. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali biti pakeistos j lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

8.7.1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos rastas
arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti patvirtinantj rasta);

8.7.2. Prekés tampa neatitinkanc€ios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Vykdytojo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

9. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

9.1. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Vykdytojas jsipareigoja atlyginti nuostolius Uzsakovui dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti,
autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teises, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai
toks pazeidimas atsiranda dél UZsakovo kaltés.

9.2. Perduodamas Prekes ir / ar Paslaugas (pasiraSydamas tiek tarpinius, tiek galutinj suteikty
Prekiy ir / ar Paslaugy Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo-priémimo aktg), Vykdytojas besglygiskai,
neatSaukiamai, neatlygintinai, neterminuotam laikotarpiui visose pasaulio valstybése perduoda iSimtinei
UzZsakovo nuosavybei visas Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises,
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises, susijusias su Paslaugomis, jskaitant (bet neapsiribojant)
iSimtines teises leisti arba uzdrausti Siuos veiksmus: atgaminti kdrinj bet kokia forma ar badu, iSleisti
kadrinj, versti karinj, adaptuoti ar kitaip perdirbti kdrinj, platinti kdrinio originalg ar jo kopijas juos
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdymui, taip pat
importuojant, eksportuojant, vieSai rodyti kdrinio originalg ar kopijas; transliuoti, retransliuoti ir kitaip
vieSai skelbti kdrinj, jskaitant jo padarymg vieSai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete). Atlyginimas
Vykdytojui uz turtiniy teisiy j intelektinés nuosavybés objektus perleidimg Uzsakovui yra jskaiCiuotas |
Bendrg Sutarties kaina. (jei taikoma)

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Netesyby (delspinigiy ir / ar baudy) dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties
Specialiosiose sglygose.

10.3. Jei Vykdytojas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui,
Vykdytojas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar zalg bei papildomas i$laidas.

10.4. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Vykdytojas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Uzsakovg apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) paSalinti Prekiy trGkumus / defektus, ir / ar
teikti Paslaugas ar paSalinti jy trukumus nurodant aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme. Tokiy
aplinkybiy buvimas neatleidZia Vykdytojo nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti
Sutartyje nustatytais terminais.

10.6. Vykdytojas visais atvejais atsako uz Prekiy ir / ar Paslaugy pristatymo metu jo pasitelkty
asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta
UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.
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10.7. Jei Vykdytojas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise UZsakovas ir kuriems
Vykdytojas privalo paklusti pagal Sutarties sglygas, UZzsakovas gali radtu pranesti Vykdytojui apie tokio
nurodymo nevykdyma ir reikalauti, kad Vykdytojas iStaisyty pranedime nurodytus paZeidimus.
Vykdytojui per UZzsakovo nurodytg protingg laikg nejvykdzius Sio nurodymo, UZsakovas jgyja teise
viena$aliskai nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje nustatyta tvarka. Sutarties
nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskaiéiuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

10.8. Vykdytojui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymg taikyti vienasalj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Vykdytojui
mokeétiny sumy (pranesant apie tai Vykdytojui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Vykdytojo pateikty prievoliy
jvykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Vykdytojui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

10.9. Jei Vykdytojas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui, taip pat,
jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Vykdytoju ar jo teikiamomis Prekémis/Paslaugomis,
UzZsakovui yra taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos
ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos
Sajunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento
UzZsienio 1ésy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Vykdytojas
jsipareigoja apsaugoti UZsakova bei tre€iuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti
prie§ UZsakovg bei tre€iuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UZsakovui ar
tretiesiems asmenims gali sukelti UZsakovui taikomos Sankcijos, ir atlyginti UZzsakovui bei tretiesiems
asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas
(jskaitant, bet neapsiribojant, dél UZzsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy,
verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su UZsakovo ar jo darbuotojy
veiklos apribojimais). Vykdytojas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng,
informuoti UZsakova rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zzinoma informacija apie inicijuotas
arba ketinamas inicijuoti proceddras dél Sankcijy jam ir/ar UzZsakovui taikymo. Vykdytojas,
pazeides reikalavimg laiku informuoti UzZsakova rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, Uzsakovui pareikalavus, sumoka 10 (deSimt) % nuo Sutarties kainos / Sutarties
maksimalios kainos (priklausomai nuo Sutartyje nustatytos kainodaros) dydzio bauda.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
11.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:

11.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visi$kai ar i§ dalies atleidZziama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i$ dalies
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

11.1.2. éalys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos salygos turi bati nustatomos
kiekvienu konkre€iu atveju individualiai, o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybeés faktiskai turi tiesiogine jtaka Sutarties vykdymui
bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:

11.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

11.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

11.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms
kelio;

11.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.
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11.1.3. Salis, prasanti jg visi$kai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo radtu pranesti kitai
Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / kliGéiy,
trukdancéiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

11.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes / kliGtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog
sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

11.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikinos.

11.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi
teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines
dienas.

11.1.5. Esant auks&¢iau nurodyty saglygy visetui, tatiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant
laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$¢iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos
statusas Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje
jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visikai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo
vykdymo, i$nykus bent vienai auk$g&iau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

11.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai
negali bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, €8y trakumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy
pazeidimy.

11.1.7.Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir
pramonés ramy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo
pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik
kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo.
Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas,
nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo
prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas.

11.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

11.1.9. Saliai per numatyta terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

11.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo
jos visisko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

11.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo
atsakomybeés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy
Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkrediu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés
ar Salj visi$kai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty),
kurie faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja
visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

11.2.1.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$
anksto (Sutarties sudarymo metu);

11.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

11.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.
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11.2.2. Salis, pradanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaisSkéjimo
momento, pateikdama:

11.2.2.1. objektyvius iri8samius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus
ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

11.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

11.2.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius,
bet kuri i§ Saliy turi teise vienasalidkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5
(penkias) kalendorines dienas.

11.2.4. Esant auk3Ciau nurodyty saglygy visetui, ta€iau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent
vienai auk$giau nurodytai sglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
bati taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visiSkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybeés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai auksc¢iau nurodytai
salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

11.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

11.2.6.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siundia pranesimo arba visiskai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto
praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

12.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydama Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio
sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj paskleidima, kalta
Salis, privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

12.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakova atskleidimas,
jei UZsakovas pazeidZia mokejimo terminus, ir informacijos apie Vykdytojg atskleidimas, jei Vykdytojas
pazeidzia Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy tiekimo terminus.

12.3. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

13.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty
visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

13.4. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visiSko jy jvykdymo.

14. SUTARTIES PAKEITIMAI
14.1. Sutartis gali buti keiCiama Lietuvos Respublikos teises akty nurodyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy.
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15. DARBUOTOJY SAUGA (jei taikoma pagal pirkimo objekto pobudj)

15.1. Vykdytojas uztikrina, kad Vykdytojo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:

15.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos,
aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Prekés bus tiekiamos / Paslaugos bus
teikiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy Uzsakovo
lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui, reikalavimuy;

15.1.2. bus aprupinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis
(tiekiant Prekes / teikiant Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje,
krany darbo zonoje — ne Zemesnés nei 2-os klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba
gerai matomais jspéjamaisiais darbo drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus
vykdoma jy dévéjimo kontrolé, apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis,
profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus jvertinta;

15.1.3. jei Vykdytojo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas, tiesiogiai arba netiesiogiai
susijusias su gelezinkeliy transporto eismu, iki Paslaugy teikimo vykdymo pradzios bus iSlaike eismo
saugos institucijos nustatyta tvarka atitinkantj egzaming ir gave elektroninés ir (ar) popierinés formos
fizinio asmens, kurio darbas tiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu, pazyméjima arba fizinio
asmens, kurio darbas netiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu, pazymeéjima, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos gelezZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais;

15.1.4. jei Vykdytojo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas geleZinkeliy keliy ir jy
jrenginiy apsaugos zonoje (kaip nurodyta Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo sglygy
jstatymo 1ll skyriaus treCiame skirsnyje), iki Paslaugy teikimo vykdymo pradzios darby vadovai bus
iSmokyti pagal UzZsakovo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy
jrenginiy apsaugos zonose mokymo programg"” ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos pazyméjimus,
nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti
su darbo gelezinkelio transporte saugos reikalavimais, jy zZinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;

15.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai tiekti Prekes / teikti
Paslaugas, supazindinti su rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams,
paslaugy teikéjams, rangovams atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy. Atmintiné
skelbiama AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje http://www. litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;

15.1.6. Uzsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali
bati privalomai naudojamos metrologiskai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

15.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius,
nepaliks jy be priezidros;

15.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas risiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos
atlieky tvarkytojams;

15.1.9. vykdys kompetentingy Uzsakovo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir
sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy
vykdymo;

15.1.10. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir / arba
kenksmingi veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais
arba kitaip aiSkiai pazymés, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

15.2. Vykdytojas, kai Paslaugas pagal Sutartj teikia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai,
prie$ pradedant tiekti Prekes / teikti Paslaugas paskiria asmenj, darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos
srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Vykdytojo, kity
darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas.
Paskyrimas turi bati jforminamas rastiskai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu
(lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant UZsakovg ir pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

15.3. Jei Paslaugas teikia tik Vykdytojas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius
neskiriamas, Vykdytojas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais, atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Vykdytojo paskirtas atsakingas
asmuo instruktuoja Vykdytojo darbuotojus saugos klausimais.
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15.4. Vykdytojas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy
ir kity judan€iy mechanizmy saugy judéjimg UZsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas
organizuojamas pagal atitinkamos transporto rasies eismo taisykles. UZ savo ir nuomojamuy, visy rusiy
transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg UZsakovo teritorijoje atsako Vykdytojas.

15.5. Teikiant paslaugas privalo biti gerai susipazines su pranesSimy apie gelezinkeliy transporto
katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir
kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar
riktui ir kitais avariniais atvejais.

15.6. Vykdytojas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai,
elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés baty tvarkingos, nustatyta tvarka
patikrintos, naudojamos laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos
saugioje vietoje, o tiekiant Prekes / teikiant Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio zonoje — saugiu
atstumu nuo gelezinkelio kelio.

15.7. Vykdytojas negali palikti nepatiekty Prekiy / nesuteikty Paslaugy nesaugiose sglygose, kurios
galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandZziam gelezinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

15.8. Vykdytojas privalo nutraukti Prekiy tiekimg / Paslaugy teikima, jeigu susidareé situacija, kelianti
grésme zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Prekiy tiekimas /
Paslaugy teikimas taip pat privalo bati sustabdytas, kai gamtinés salygos kliudo saugiai juos tiekti / teikti.

15.9. Vykdytojas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@litrail.lt; dss@litrail.lt) ir akte-leidime
(kai vykdomas Paslaugy teikimas) nurodytais adresais apie bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba
incidentg, gelezinkeliy transporto katastrofg, eismo jvyk|, riktg ar apie zalg, daromg ar padarytg
Uzsakovo ar Vykdytojo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.

15.10. Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo kokybés
trkumuy, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi
teise pareikalauti Uzsakovo nedelsiant sustabdyti Prekiy ar jy dalies tiekimg / Paslaugy ar jy dalies
teikimg. Tik pasSalines priezastis Vykdytojas privalo rastu kreiptis | UZsakovg, prasydamas leidimo
pratesti Prekiy tiekimg / Paslaugy teikima.

15.11. Sutarties vykdymui Vykdytojas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutar€iy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be
abipusio rastisko susitarimo su UzZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, ir UZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj pries
terming, bet tai neatleidzia Vykdytojo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj.

15.12. Vykdytojas, kartu su kitu darbdaviu tiekdamas Prekes / teikdamas Paslaugas toje pacioje
darbo vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad baty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata,
neatsizvelgiant j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Vykdytojas, bendradarbiaudamas su kitais
darbdaviais, jsipareigoja imtis priemoniy, kad tokiose darbo vietose buaty jgyvendinamos darbuotojy
saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos bei visi darbuotojai bity informuoti apie galimus pavojus ir
rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy veiklos.

15.13. Vykdytojas, vadovaujantis DarbovieCiy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 1998 m. geguzés 5 d. jsakymu Nr. 85/233), DarbovieCiy jrengimo statybvietése nuostatais
(patvirtintais Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34), Saugos ir sveikatos taisyklémis
statyboje DT 5-00 (patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000
m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346) bei atsizvelgiant j darby gelezinkelyje ypatumus, prie$§ Paslaugy
teikimo pradzig su Uzsakovu turi jforminti ir gauti aktg-leidima, kuriame numatytos Uzsakovo priemonés,
uztikrinancios sauga.

15.14. Vykdytojui nesilaikant 15.1 — 15.13 punktuose nustatyty reikalavimuy:

15.14.1. pirmg kartg nustaCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty
reikalavimy, Vykdytojas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

15.14.2. antrg kartg nustaCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty
reikalavimy, Vykdytojas jsipareigoja UZsakovui sumokéti 500,00 Eur (penkiy Simty) EUR dydZio baudg
uz netinkamg Sutarties sglygy vykdyma;
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15.14.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius fakta, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo
metu nustatyty reikalavimy, Vykdytojas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties sglygy vykdymg sumokéti
Uzsakovui baudg (Bn), kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2
kur:
Bv — paskutiniuoju atveju i$ nustatytyjy skirta bauda.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasali§kai, Sutartyje
numatytais atvejais. Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir
susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties nutraukimo patiektas ir priimtas Prekes ir / ar suteiktas ir
priimtas Paslaugas, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.

16.2. Uzsakovas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Vykdytojo kaltés, apie tai jspéjes
Vykdytoja rastu prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

16.2.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu ar su Uzsakovo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

16.2.2. kai Uzsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai,
dél kurios ir buvo sudaryta Sutartis;

16.2.3. Uzsakovas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba
pakeisti veiklos vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;

16.2.4. Uzsakovo valdymo organui priémus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;

16.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar Uzsakovas netenka finansavimo ir
dél Sios prieZasties UZsakovas nusprendZia nutraukti Sutartj;

16.2.6. kai keiCiasi UZsakovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

16.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy/Prekiy poreikio;

16.2.8. kai UZsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

16.2.9. atsiradus kitoms aplinkybéms, numatytoms CK ar kitose pagal Prekiy/Paslaugy pobdj
taikomose teisés akty nuostatose.

16.3. Jeigu Vykdytojas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, UZsakovas, rastu jspejes Vykdytojg prieS 5 (penkias) kalendorines dienas, jgyja
teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Vykdytojo kaltés.

16.4. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, esant Vykdytojo kaltei, apie tai jspéjes
Vykdytojg rastu prie$ trumpesnj negu 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.4.1. kai Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.4.2. kai keiCiasi Vykdytojo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobuddis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.4.3. kai Vykdytojas jsiteisejusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

16.4.4. kai paaiskéjo, kad Vykdytojas turejo biti paSalintas i$ pirkimo procediros mutatis mutandis
taikant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma
kartu su Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus jstatymas) 59
straipsnio 1 dalimi;

16.4.5. jeigu Vykdytojas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

16.4.6. kai Vykdytojas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

16.4.7. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Vykdytojas Uzsakovui rastu pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;
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16.4.8. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Komunalinio sektoriaus jstatymo 97 straipsnj/ VP] 89
straipsnj;

16.4.9. kai paaiskéjo, kad su Vykdytoju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sagjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES? | Direktyva 2014/25/ES3;

16.4.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesuy;

16.4.11. kai Vykdytojas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Tkio
subjektai, kuriy pajégumais Vykdytojas remiasi) nesilaiko AB ,Lietuvos gelezinkeliai jmoniy grupés
tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar) jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y);

16.4.12. kai Vykdytojas nepagrjstai nesumoka Uzsakovui priskaiCiuoty netesyby, o Vykdytojo
jsiskolinimas virsija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos (su PVM, jei toks Sutarciai taikomas);

16.4.13. dél kitokio pobldzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir (ar) kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

16.5. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Vykdytojg rastu prie$
trumpesnj negu 14 kalendoriniy dieny terming Siais atvejais: paaiSkéja kitos objektyvios ir pagrjstos
aplinkybés, dél kuriy Vykdytojas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) patiekti Prekiy ir (ar) suteikti
Paslaugy ir Vykdytojas negali pateikti pagrjsty jrodymuy, kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdZiui, dél
interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy
teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5
straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.).

16.6. Vykdytojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovg rastu prie$
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.6.1. kai Uzsakovas nesumoka Vykdytojui, o Uzsakovo jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dyd;;

16.6.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

16.7. Jei Sutartis nutraukiama dél Vykdytojo kaltés, Uzsakovas jgyja teise | Sutarties jvykdymo
uztikrinimg (Uzsakovo naudai iSduotg banko garantijg / draudimo bendrovés laidavimg). Uzsakovo
patirti nuostoliai ar iSlaidos, taip pat Vykdytojui priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami i$
Vykdytojui mokétiny sumy. Vykdytojui neatlyginamos jokios iSlaidos ar nuostoliai, susije su Sutarties
nutraukimu.

16.8. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva be Vykdytojo kaltés, Uzsakovas privalo sumokeéti
Vykdytojui kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms ir patiektoms Prekéms, ir atlyginti kitas
protingas iSlaidas, kurias Vykdytojas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties
nutraukimg gavimo iS Uzsakovo momento ir jrodé, pateikdamas atitinkamus dokumentus.

16.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti Vykdytojo atlyginti nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, ir sumokéti netesybas.

16.10. Kai Sutartis nutraukta, Salis gali reikalauti graZinti jai viska, kg ji yra perdavusi vykdydama
Sutartj, jeigu kita Salis tuo padiu metu grazina visa tai, kg buvo i§ pastarosios gavusi. Kai grgzinimas
natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo
gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta
po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy trecCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

16.11. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo netesyby, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo,
mokejimo.

22014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/18/EB.

3 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdandiy veikla vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB
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16.12. Sutarties nutraukimas atleidZia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

16.13. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

16.14. Jei Vykdytojas be pateisinamos priezasties vienaSaliS8kai nutraukia Sutartj, UZzsakovas
pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

16.15. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir CK nustatytais atvejais
ir tvarka.

17. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

17.1. Jeigu Vykdytojui tiekiant Prekes ir / ar teikiant Paslaugas atsiranda trukdziy arba kitokiy kliG¢iy,
trukdanciy tinkamai tiekti Prekes ir / ar teikti Paslaugas pagal Sutart], jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne
véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, apie tai pranesti Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Vykdytojas turi teise prasyti Uzsakovo sustabdyti Prekiy tiekimg ir / ar
Paslaugy teikimg, kol bus pasalinti nurodyti trukdziai ar klidtys. Uzsakovui sutikus, Prekiy tiekimas ir / ar
Paslaugy teikimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus
Vykdytojas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy teikima.

17.2. Vykdytojas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, sustabdyti
Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy arba jy dalies teikimg, gaves rastiSkg pranesimg i§ Uzsakovo, kuriame
nurodoma tai padaryti. Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo.

17.3. Jei Uzsakovas sustabdo Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy teikimg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt)
dieny ne deél Vykdytojo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Vykdytojui, Vykdytojas
gali rasytiniu praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy teikimg per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.

17.4. Jeigu Prekiy tiekimas ir / ar Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt)
dienuy, kiekviena Sutarties Salis gali viena$ali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu
Sutartyje nustatyta tvarka.

17.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Vykdytojui teisés reikalauti Prekiy tiekimo
ir / ar Paslaugy teikimo termino pratesimo.

17.6. Vykdytojas turi teise j Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo pratesima, taciau tik tuo atveju,
jei tokiy aplinkybiy Vykdytojas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybes, kuriomis grindziama batinybé
pratesti Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo laika, jokiu budu negali priklausyti nuo Vykdytojo.
Kiekvienu tokiu atveju, Vykdytojas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine diena,
apie tai pranesa UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes
vertina UZsakovas. UZsakovui sutikus, Paslaugy teikimo pratesimas galimas tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui.

18. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

18.1. Siai Sutardiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

18.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

19. SUSIRASINEJIMAS
19.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — rusy ar angly,)
kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus
laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje
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nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama praneSima.

19.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kitg Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Apie banko ir
(ar) atsiskaitomosios sgskaitos rekvizity pasikeitimg Paslaugy teikéjas informuoja UZsakovg pranesimu,
kurj pasiraSo Vykdytojo vadovas ar kitas jgaliotas atstovas, ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine
dieng nuo jy pakeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg
ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis,
priesStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treciajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg
pagal faktoringo sutartj su treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo,
kylangio i$ Sutarties, perleidimas tregiajam asmeniui (finansuotojui) nekeigia Saliy kity tarpusavio teisiy
ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.

20.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Vykdytojas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéjy, vykdysianc¢iy Sutartj,
pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

20.2.1. Vykdytojas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto dkio subjekto, kurio
pajégumais remeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — GOkio subjektas) ir (ar) savo
pasitlyme nurodyto specialisto be Uzsakovo sutikimo. KeiCiamas tkio subjektas ir (ar) specialistas turi
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Vykdytojo pasillyme kvalifikacijg. Vykdytojo Tkio subjektas ir (ar)
specialistas gali bati keiCiamas tik Siais atvejais:

20.2.1.1. kai Vykdytojo Gkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

20.2.1.2. kai Vykdytojo Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Gkio
subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus
teisiniams santykiams su Vykdytoju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

20.2.2. Vykdytojas, siekdamas pakeisti Okio subjektg ir (ar) specialistg, turi rastu informuoti
UzZsakova ne véliau kaip pries 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti Uzsakovo rastiskg sutikimg. Uzsakovui
sutikus su Okio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Vykdytoju rastu sudaro
susitarimg dél Gkio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis;

20.2.3. Vykdytojas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra Ukio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui turi pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Vykdytojas ketina pasitelkti véliau.
Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i anksto nepraneSus UzZsakovui. Subtiekéjai
gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Vykdytojas numaté pasitelkti
subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Vykdytojas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg badtina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg. UZsakovas turi teise atsisakyti duoti
sutikimg pakeisti ar pasitelkti naujg Gkio subjekta, specialistg ar subtiekéjg, jeigu nustatoma, kad
pasitelkiamas Ukio subjektas, specialistas, subtiekéjas gali kelti grésme nacionaliniam saugumui
(taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu). UzZsakovas turi teise reikalauti
pakeisti Gkio subjekta, specialista, darbuotojg ar subrangova, jeigu paaiSkéja, kad Sis asmuo kelia
grésme nacionaliniam saugumui, Sutarties vykdymo saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas susijes
su nacionaliniu saugumu);

20.2.4. Uzsakovas netikrins subtiekéjy, kurie néra dkio subjektai, kvalifikacijos;

20.2.5. Subtiekéjams pageidaujant, UzZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UZsakovas subtiekéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Vykdytojo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti
Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Vykdytoju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Vykdytojui prieStarauti
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nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas
nekeiCia Vykdytojo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.”

20.3. Vykdytojas patvirtina, kad jis nepriedtarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmones, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy
asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis bty vykdomas:

20.3.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uZztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus
reikalingi jokie papildomi Vykdytojo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Vykdytojas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant,
bet ne véliau nei per UZsakovo prasyme nurodytg terming;

20.3.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos / Prekés yra
reikalingos tiek UZsakovui, tiek ir / ar pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio
subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Vykdytojas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo, tiek
pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio subjekto atzvilgiu;

20.3.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos
(verslo) arba jos dalies perdavimo sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj;

20.3.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Uzsakovo teisiy ir pareigy
peréméjas, nekeiiant esminiy Sutarties sglygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir
pareigas ar jy dal;j jgijusio Gkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy prasme) taikyting teise;

20.3.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant Uzsakovo
keitimg, Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio tkio subjekto
rasytinis praneSimas apie atitinkamg UzZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir
pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties
pakeitimas nebus sudaromas.

20.4. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny
tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojanciais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo informuoti savo
darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies atliekamg jy asmens
duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai patvirtinanéius
jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas
baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny
tvarkytojas, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas,
kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje* arba, jei poreikis
tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties pasiradymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy
pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo
susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Vykdytojo
naudai.

20.6. Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos
asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba,

“https://www_litrail.lt/documents/10279/12035606/LTG_duomenu_tvarkymo+susitarimas_tipinis _nuasmenintas.docx/86c8587
1 9f56 420b- 97ec—56bd3843e54c

SSabbcc‘l 530f 43ed bbf0-7af4a85b44b9
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jei poreikis perduoti asmens duomenis paaiSkéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny perdavimo
susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios.
Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonoming pusiausvyrg Vykdytojo
naudai.

20.7. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens
duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy
vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma
artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

20.10. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas
kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny parasais.

20.11. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy saglygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy
salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy
priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasiraSytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties
Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Vykdytojo pasitlymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Vykdytojo pateikty
papildomy dokumenty nuostatos prieStarauju imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios
nuostatos laikomos negaliojan€iomis.

20.12. Sutarties Bendryjy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuociy svoriy registro forma.




Atviro konkurso 3 priedas ,Pasitilymo forma“
AB , Lietuvos gelezinkeliai”

PASIULYMAS
DEL PERIMETRO UGNIASIENIY) NUOMOS SU DIEGIMO PASLAUGOMIS PIRKIMO

2021.12.22 Nr. 578963
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

1. INFORMACUA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) WhiteBit, UAB

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens | 304522397
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasialymgq teikia fizinis
asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo kodas | LT100010957917
(-ai)

Tiekéjy  grupés narys, atstovaujantis arba | -
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei pasialymg
teikia tiekéjy grupe)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario | Seimyniskiy g. 19, LT-09312 Vilnius
adresas, telefono numeris, fakso numeris, el. pastas 8-699 61193

info@whitebit.It

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario banko | Swedbank, AB, 73000
pavadinimas, banko kodas, sgskaitos Nr. LT93 7300 0101 5191 5708

Asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas, pavarde,
pareigos

Asmens, atsakingo uZ pirkimg, vardas, pavardé,
telefono numeris, el. pastas

2. INFORMACIA APIE SUBTIEKEJUS

Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas! Pirkimo objekto dalies, Procentas perduodamos
Nr. perduodamos vykdyti subtiekéjui, vykdyti Pirkimo objekto
aprasymas dalies nuo pasialymo jkainio
su PVM
1. |- - -
2.

1 Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai Pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, taciau neprivalo nurodyti
konkreciy subtiekéjy, jeigu jie néra Zinomi.



Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktas lenteles:

3. PASIULYMO KAINA

Atviro konkurso 3 priedas ,Pasitilymo forma“

Bendra suma
uz 3 mety
nuomos
Eil. . . Mato . Vieneto jkainis EUR laikotarpj
Nr. REke i vienetas L be PVM bei diegimo
paslaugas,
EUR be PVM
(3x4)
1 2 3 6
Dviejy ugniasieniy su
1. | visomis reikalingomis metai 16 830,00 50 490,00
licencijomis nuoma
5. | Uniasieniy diegimo vnt. 5 450,00 5 450,00
paslaugos
Pasitlymo kaina EUR , be PVM: 55 940,00
PVM*: 11 747,40
Pasitlymo kaina EUR su PVM: [ 67 687,40
*Jei  ,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM  nemokamas:

SVARBU! Kartu su pasiulymu prasome pateikti:

uzpildyta 7 priedg “Prekiy atitikimo techninés specifikacijos reikalavimams palyginamoji lentele”.

4. KITA INFORMACUA

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Prisegtos bylos (failo) A dokimreries Paaiskinimas, kokia
Eil.Nr. Dokumentas [P konfidencialus? kozl:,:(e:::::;";:ija
(Taip / Ne) konfidenciali
1. lgaliojimas Jgaliojimas Taip Asmens duomeny apsauga
2. | EBVPD EBVPD.pdf Ne -
3. Gam.lnFo!o . Gamintojo patvirtinimo Taip Asmens duomeny apsauga
patvirtinimo rastas | rastas.pdf
Techniniy Techniniy reikalavimy
4. | reikalavimy palyginimas.pdf Ne -
palyginimas

Pasirasydamas §j pasialyma, tvirtintu, kad:




Atviro konkurso 3 priedas ,Pasitlymo forma“

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;

2) sitlomas Pirkimo objektas visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

3) sutinku su visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;

4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose;

5) mes nesame laikomi asocijuotais (susijusiais) su perkanciuoju subjektu pagal Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymy) nuostatas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)




7 priedas

Techniniy reikalavimy palyginimas

Eil. .. .. Atitikimas (pildo Tiekéjas)
Nr Techniniai parametrai ir Dvdis. salvea
reikalavimai yelis, s3lve
1. Ugniasieniy charakteristikos
Specializuotas identiskai atitinkantis
aparatinis—programinis sprendimas,
skirtas uztikrinti:
e  perimetro kontrole;
Specializuotas identiskai atitinkantis ° iSibT‘?Vim_U aptikima i_r p.r.evencija;
aparatinis—programinis sprendimas, ¢ antux:rL15|rTe.prlc()grim||ne1ranga1,
Vil s ° .
skirtas uztikrinti: sfauty tuirinio kontrole
e  perimetro kontrole;
. o e jsibrovimy aptikima ir prevencija; Sprendima sudaro 2 viena kitg
1.1, | Perimetro ugniasieniy e antivirusine programiné jranga; dubliuojanéios ugniasienés, sujungtos j
sistemos aprasymas e srauty turinio kontrole. auksto patikimumo sistema
Sprendima turi sudaryti 2 viena kit Sidlomos gamintojo Check Point
dubliuojancios ugniasienés, sujungtos j Quantum 6900 serijos modelio
auksto patikimumo sistema ugniasienés, produkto kodas
CPAP-SG6900-PLUS-NGTP
https://www.checkpoint.com/downloads
/products/6900-security-gateway-
datasheet.pdf
Ugniasienés sujungtos j e Aktyvus/Pasyvus (angl.
| . | auksto patikimumo *  Aktyvus/Pasyvus (angl. Active/Passive)
| sistema turi dirbti Active/Passive) . _ e Aktyvus/Aktyvus (angl.
resimais e  Aktyvus/Aktyvus (angl. Active/Active) Active/Active)
Sutrikus aktyvios
ugniasienés veikimui
auksto patikimumo
1.3. | sistema turi Taip Taip
automatiskai persijungti
j dubliuojancia
ugniasiene
Konfiglracija tarp
auksto patikimumo
1.4. | sistemos ugniasieniy Taip Taip
turi bati automatiskai
sinchronizuojama
Auksto patikimumo
1.5. | sistema turi uztikrinti, Taip Taip

kad persijungimo metu




aktyvios sesijos
nenutrikty

1.6.

Sistema sudarancios
ugniasienés turi stebéti
tinklo prievady bisena.
Jei tinklo prievadas yra
neaktyvus, sistema turi
automatiskai persijungti
j dubliuojancia
ugniasiene

Taip

Taip

Sistema sudarancios
ugniasienés turi stebéti
ar yra pasiekiami
nurodyti IP adresai
(angl. track IP). Jei
nurodyti IP adresai yra
nepasiekiami, sistema
turi automatiskai
persijungtij
dubliuojancia
ugniasiene

Taip

Taip

1.8.

Ugniasienése turi bati
naudojami SSD tipo arba
lygiaverciai kietieji diskai
(angl. Hard disk drive)

Ne maZiau kaip 240 GB talpos

2 x 480 GB talpos

Kiekvienoje ugniasienéje
jdiegty 10GBase-SR
SFP+ prievady skaicius

Prievadai turi bati to
paties gamintojo kaip ir
jrenginys arba kito
gamintojo, oficialiai
patvirtinti naudoti
ugniasienés gamintojo
(tokiu atveju prie
pasitlymo pridedamas
ugniasienés gamintojo
patvirtinimas)

Ne maziau kaip 4

4

To paties gamintojo kaip ir ugniasienés

Kiekvienoje ugniasienéje

| jdiegty 1000Base-T

prievady skaicius

Ne maziau kaip 8

Ugniasienéje jdiegty
atskiry prievady, skirty
ugniasienéms sujungti j

| auksto patikimumo

sistemg ir komplektuoty
reikalingais moduliais,
skaicius

Ne matziau kaip 1




Kiekvienoje ugniasienéje
jdiegty papildomy
konsolés (angl. Console)
prievady skaicius

Ne maziau kaip 1

Kiekvienoje ugniasienéje
jdiegty papildomy

| 1000Base-T prievady,

skirty jrenginiams
valdyti, skaicius

Ne matziau kaip 1

Kiekvienos ugniasienés
greitaveika, naudojant
aplikacijy protokoly
kontrole (angl.
Application Control),
esant Enterprise mix
tipo duomeny srautui

Ne maziau kaip 15 Gbps

17 Gbps

Kiekvienos ugniasienés
greitaveika, naudojant
programy protokoly
kontrole (angl.
Application control) ir
jsilauzimy kontrole

| (angl. Intrusion

prevension system) bei
apsaugg nuo virusy, URL
filtravimg, Anti-Bot
apsauga, esant
Enterprise mix tipo
srautui

Ne matziau kaip 7 Gbps

7,4 Gbps

IPSEC VPN greitaveika,

| esant idealioms

testavimo sglygoms

Ne maZiau kaip 9,5 Gbps

9,81 Gbps

Konkurentiniy sesijy

| skaicCius, esant idealioms

testavimo saglygoms

Ne matziau kaip 4000000

8000000

Naujy sesijy per
sekunde, esant
idealioms testavimo
sglygoms

Ne maZiau kaip 150000

230000

Kiekvienoje ugniasienéje

| turi veikti loginio

grupavimo protokolas

IEEE 802.3ad arba lygiavertis

IEEE 802.3ad

1.20.

Kiekviena ugniasiené
turi palaikyti VLAN
Zyméjimo (angl. tagging)
protokolg

IEEE 802.1q arba lygiavertj

IEEE 802.1q




Kiekvienoje ugniasienéje e DHCP serveris; *  DHCPserveris;

1.21/ turi veikti DHCP e DHCP Relay; e DHCP Rt_elay;
funkcionalumas e  DHCP klientas e DHCP klientas

Kiekvienoje ugniasienéje e Statiniai marrutai (angl. static ° Stat|n|a.| marSrutai (angl. static
turi veikti routes); routes);
1.22. Erutizavi ° BGPv4; . BGPv4;
margrutizavimo L oo oo
protokolai o OSPFV3, ° OSPFv3

Kiekvienoje ugniasienéje
turi veikti grakstus BGP
ir OSPF perkrovimas
(angl. graceful restart)

1.23, Taip Taip

Kiekvienoje ugniasienéje
turi veikti politika
pagrjsta
marsrutizavimas (angl.
Policy based routing)
atsizvelgiant j:

e  Zaltinio/paskirties zona; ° §_a|tin.i9/paski.r-ties zong;
e  siuntéjo, gavéjo IP adresg; ° S'U”FEJO' gavejo IP adresg;
e  servisy e  servisg

1.24,

Kiekviena ugniasiené
1.25 turi palaikyti IPv6 Taip Taip
protokolg

Kiekvienoje ugniasienéje
turi veikti BFD
(Bidirectional
Forwarding Detection)
arba lygiavertis
funkcionalumas

1.26. Taip Taip

e statinis adresy transliavimas (angl. e  statinis adresy transliavimas (angl.
Kiekvienoje ugniasienéje Static NAT); Static NAT);

127 turi veikti adresy e Zaltinio adreso transliavimas su porty e 3altinio adreso transliavimas su

transliavimas (angl. adresy transliavimu (PAT); porty adresy transliavimu (PAT);
e paskirties adreso transliavimas su
porty adresy transliavimu (PAT)

NAT) e  paskirties adreso transliavimas su
porty adresy transliavimu (PAT)

Kiekvienoje ugniasienéje
turi veikti adresy
transliavimas tarp IPv6
ir IPv4 protokoly

1.28, Taip Taip

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti saugoti nuo
1.29) ataky, piktybiniy kody Taip Taip
(pvz. virusai, Snipinéjimo
programos)

Kiekviena ugniasiené
turi atpazinti ir

1.30| kontroliuoti aplikacijas Ne maZiau kaip 3000 8500
(protokolus)




Tos pacios aplikacijos
skirtingos versijos
skaiciuojamos kaip
viena aplikacija

Kiekviena ugniasiené

| turi gebéti apsirasyti

savo aplikacija

Taip

Taip

1.32.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti kiekvienai
aplikacijai nustatyti
individualy laikg, po
kurio neaktyvi sesija yra
uzdaroma

Taip

Taip

1.33.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti kurti
saugumo taisykles,
kurios leisty
vartotojams jungtis tik
prie tam tikros
aplikacijos ar aplikacijy
grupés, nenurodant
serviso/prievado, kuriuo
dirba aplikacija, t. y.
vartotojas gali
prisijungti prie
nurodytos aplikacijos
nepriklausomai nuo to
kokj servisg/prievada
naudoja aplikacija

Taip

Taip

Kiekviena ugniasiené
pagal nutyléjima turi

blokuoti visas aplikacijas

iSskyrus tas, kurios yra
apibréztos saugumo
taisyklése kaip leistinos

Taip

Taip

1.35.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti suteikti
vartotojams prieigg prie
aplikacijos/y (ne
serviso/prievado)
nepriklausomai nuo to
kokiais TCP, UDP
prievadais dirba
aplikacija

Taip

Taip

1.36.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti nurodyti prie
kokiy aplikacijy
vartotojui leidZziama
jungtis, o prie kokiy

Taip

Taip




neleidziama, net jei
aplikacijos dirba tais
paciais TCP, UDP
prievadais

Kiekviena ugniasiené
turi bati integruojamas

| su Active Directory,

LDAP, RADIUS

Taip

Taip

1.38.

Kiekviena ugniasiené
turi sinchronizuoti
vartotojy-ID ir jy IP
adresy informacija.
Informacija turi bati
renkama tiesiogiai
arba per papildomus
agentus is:

Vartotojy ID ir IP
adresy
sinchronizacijai negali
bati instaliuojami
papildomi agentai
klienty
kompiuteriuose.

Sis reikalavimas gali
biiti jgyvendintas
lygiaverciu
funkcionalumu ar
pateikiamais
sprendimais, kurie
nenaudojant
papildomy agenty
klienty
kompiuteriuose
sinchronizuoty
vartotojy-ID ir jy IP
adresy informacijq su
AB , Lietuvos
geleZinkeliai” turima
ir naudojama sistema
Aruba ClearPass ir
terminaliniuose
serveriuose

Active Directory domain servisy;
Radius accounting Saltiniy;
terminaliniy serveriy

Active Directory domain servisy;
Radius accounting Saltiniy;
terminaliniy serveriy

1.39.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti kontroliuoti
vartotojy, dirbanciy
terminalinéje aplinkoje

Taip

Taip




(pvz.: Windows
Terminal Server)
prieigos teises. Jrenginys
turi skirti terminalinéje
aplinkoje dirbanciy
vartotojy duomeny
srautus ir kontroliuoti
kiekvieno vartotojo
prieigos teises

1.40.

Kiekviena ugniasiené
turi desifruoti ir tikrinti
jeinantj ir iSeinantj SSL
duomeny srauta

Taip

Taip

1.41.

Kiekvienoje ugniasienéje
SSL patikra turi apimti
jsilauzimy,
pazeidziamumy
aptikima ir prevencija,
apsauga nuo virusy,
Snipinéjimo aplikacijy,
perduodamy faily
kontrole, perduodamy
duomeny turinio
kontrole, URL filtravima

Taip

Taip

1.42,

Kiekviena ugniasiené
turi desifruoti TLS1.2 ir
TLS1.3 duomeny srautg

Taip

Taip

1.43.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti kurti savo
jsilauzimy aprasus

Taip

Taip

1.44,

Kiekviena ugniasiené
turi gebeéti atlikti
prieigos prie Ziniatinklio
resursy kontrole
naudojant gamintojo
pateikiama URL
duomeny baze

Taip

Taip

1.45.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti sukurti
leistiny ir draudZiamy
URL ir IP sgrasus

Taip

Taip

1.46.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti sukurti ir
naudoti savo URL
grupes

Taip

Taip

1.47.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti kurti
pazeidziamumy aprasus

Taip

Taip




Kiekviena ugniasiené

1.48 turi aptikti ir blokuoti Taip Taip
Botnet
Kiekviena ugniasiené e 3DES; e 3DES;

1.49/ turi palaikyti Sifravimo e  AES128; e AES12S8;
algoritmus e AES256 e  AES256
Kiekviena ugniasiené e SHA-1: e SHA-L;

1.50 turi palaikyti saugios e  SHA-256; e SHA-256;
maisos algoritmus e SHA-384 e SHA-3834

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti suteikti
prioritetus duomeny
paketams

Taip Taip

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti pasirinktam
1.52| duomeny srautui Taip Taip
nustatyti maksimaly
pralaiduma

Kiekvienoje ugniasienéje
maksimalus arba e ugniasienés saugumo taisykle; ° ugniasignés saugumo taisykle;
1.53] garantuotas e vartotojo IP adresa; o Var.tOtO.J.O IP adresa;
pralaidumas turi bati e aplikacija e aplikacijg

konfigliruojamas pagal

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti duomeny
1.54) srauty valdymo Taip Taip
statistikg atvaizduoti
grafiniy badu

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti importuoti
skaitmeninius

1.55 sertifikatus SSL sesijy Taip Taip
terminavimui /
perémimui ar jrenginio
valdymui

Kiekviena ugniasiené
turi palaikyti CRL (angl.

1.56. i i
Certificate revocation Taip Taip
list)

Kiekviena ugniasiené
157 turi palaikyti OCSP (angl. Taip Taip

Online Certificate Status
Protocol) protokolg

Kiekviena ugniasiené
1.58] turi palaikyti 4096 bity Taip Taip
RSA sertifikatus




1.59.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti importuoti
tarnybiniy stociy viesus,
privacius raktus ir
sertifikatus

Taip

Taip

1.60.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti generuoti ir
eksportuoti Netflow v9
ar lygiavercius jrasus
apie duomeny srautus.
Jrasuose turi bati
informacija apie
vartotojus ir taikomaja
programine jranga

Taip

Taip

1.61.

Turi bati galimybé siysti
kiekvienos ugniasienés
jvykiy Zurnalus j
centrine valdymo
tarnybine stot;j

Centriné valdymo stotis
gali bati nejtraukiama j
pasitdlymgqg

Taip

Taip

1.62.

Jvykiy Zurnaluose turi
bati galimybé

filtruoti jvykius;
fiksuoti administratoriy atliekamus
veiksmus

filtruoti jvykius;
fiksuoti administratoriy atliekamus
veiksmus

1.63.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti nurodyty
laiku jvykiy Zurnalus
siysti j nutolusig darbo
vietg/tarnybine stot;j

Taip

Taip

1.64.

Kiekvienoje ugniasienéje
turi bati atskiri valdymo
ir duomeny analizés
moduliai, kad baty
uztikrinta galimybé
valdyti jrenginj esant
dideliam tinklo
aprovimui

Taip

Taip

1.65.

Kiekviena ugniasiené
turi bati valdoma

Centriné valdymo stotis
gali bati nejtraukiama j
pasiilymgq

SSHv2;
HTTPS;
iS centrinés valdymo stoties

SSHv2;
HTTPS;
iS centrinés valdymo stoties

1.66.

Kiekvienos ugniasienés
administratoriy prieigos
teisés turi bati

Taip

Taip




kontroliuojamos roliy
pagalba

1.67.

Kiekvienoje ugniasienéje
turi bati galimybeé
sukurti jrenginio
naudotojg, kuris turéty
tik skaitymo (angl. read-
only) teises

Taip

Taip

1.68.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti detaliai
apibrézti
administratoriaus teises
keisti sisteminius
jrenginio nustatymus;
kurti, keisti saugumo ir
NAT taisykles;
perzitreti jvykiy
Zurnalus

Taip

Taip

1.69.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti persiysti
operacine sistema ir
konfiglracijg SCP
protokolu

Taip

Taip

1.70.

Kiekvienoje ugniasienéje
turi veikti SNMPv3
protokolas

Taip

Taip

1.71.

Kiekvienoje ugniasienéje
turi veikti NTP (versijos
3ir 4) laiko
sinchronizavimo
protokolas

Taip

Taip

1.72,

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti automatiskai
daryti konfigiracijos
kopijas

Taip

Taip

1.73.

Kiekviena ugniasiené
turi gebéti matyti
aktyvius sujungimus
(sesijas)

Taip

Taip

Ugniasieniy konstrukcijos ir komplektacijos reikalavimai

Konstrukcija

Ugniasienés montuojamos j 19”
komutacine spinta, pateikiamos su
montavimo detalémis

Ugniasienés montuojamos j 19”
komutacine spintg, pateikiamos su
montavimo detalémis

2.2.

Aukstis

Ne daugiau kaip 3U

U

2.3.

Elektros maitinimas

230V AC

230V AC




2.4.

Kiekvienoje ugniasienéje
jdiegty kintamosios
elektros srovés
maitinimo Saltiniy
skaicius

Vienam maitinimo
Saltiniui sugedus,
jrenginys, nenutraukiant
veikimo, turi bati
maitinamas is kito
maitinimo Saltinio

Ne daugiau kaip 2

2.5.

Ugniasieniy maitinimo
Saltiniai turi bati
sukomplektuoti su
elektros tiekimo
prijungimo kabeliais

Taip

Taip

2.6.

Ugniasienés turi bati
sukomplektuotos su
konsolés prijungimo
kabeliais

Taip

Taip

Ugniasieniy bendrieji reikalavimai

3.1

Sitlomos ugniasienés
(toliau —jranga) ir jy
sudedamosios dalys turi
bati naujos ir
nenaudotos

Negalima sidlyti
gamykliskai atnaujintos
(angl. refurbished)
jrangos

Taip

Taip

3.2.

Jrangos dokumentacija
angly kalba turi bati
pateikiama gamintojo
interneto svetainéje

Taip

Taip

3.3.

Jrangai turi bati
teikiamas techninis
aptarnavimas

Taip

Taip

3.4.

Jranga turi bati pateikta
su licencijomis,
leidZianciomis techninio
aptarnavimo laikotarpiu
gauti Siuos aprasy
atnaujinimus

Aplikacijy protokoly kontrolés (angl.
Application Control);
jsilauzimy kontrolés (angl. Intrusion
Prevention System);

virusy bei piktybiniy programy (angl.

Antivirus);
URL filtravimo (angl. URL Filtering)

Aplikacijy protokoly kontrolés (angl.
Application Control);

jsilauZzimy kontrolés (angl. Intrusion
Prevention System);

virusy bei piktybiniy programy
(angl. Antivirus);

URL filtravimo (angl. URL Filtering)

3.5.

Jranga turi gebéti
atsisiysti programinés

Taip

Taip




jrangos atnaujinimus ir
pataisymus (angl. patch)
bei 3.4 punkte
nurodytus aprasy
atnaujinimus is
gamintojo puslapio

Sitlomai jrangai ir visiems pateiktiems
techniniams ir programiniams
komponentams garantiné prieZidra turi
bati atliekama paties jrangos gamintojo

SiGlomai jrangai ir visiems pateiktiems
techniniams ir programiniams
komponentams garantiné priezilra bus
atliekama paties jrangos gamintojo arba

ij . . . jo autorizuoto aptarnavimo atstovo.
3.6. | Garantija arba jo autorizuoto aptarnavimo atstovo. J P
. . L. Garantinio aptarnavimo metu bus
Garantinio aptarnavimo metu turi bati . 'p . ..
nemokamai atliekami remonto darbai ir nemokamai atliekami remonto darbaiir
Sy . nemokamai kei¢iami suged
nemokamai keic¢iami sugede komponentai . geds
komponentai
4. Ugniasieniy diegimo reikalavimai
Ugniasienés turi bati
diegiamos Pirkéjo
duomeny centruose
4.1. v. v Tai Tai
esanciuose GeleZinkelio P P
g. 2 ir Liepkalnio 160C
Vilniuje
Ugniasienés turi bati
apjungtos j auksto
patikimumo sistemg ir
veikti Active-Standby
arba Active-Active ' _
42| resimu Taip Taip
Konkretus reZimas
derinamas su Pirkéju
diegimo meti
e  Sistemos parametrai; e  Sistemos parametrai;
] ugniasienes turi biti e tinklo prievady nustatymai; *  tinklo prievady nustatymai;
perkelta esamy Pirkéjo | *  ugniasieniy apsaugos tasykies = ugniasieni apsaugos taisyldes;
43. | naudojamy ugniasieniy e jsilauzimy prevencijos taisyklés ° 15||au2|mq prevencijos taisyklés
Check Point 5800 *  NATtaisykles; © NATwmisykes,
konficdraciia: e  User-based vartotojy taisyklés, ° pser—bas_ed VartOtng t:?nsykl_e.s, B
g 9! integruojant vartotojy identifikacija mteg.rUOJant vart_oto;q identifikacijg
su Microsoft AD ir Aruba Clearpass su Microsoft AD ir Aruba Clearpass
Esamy Pirkéjo e  Ugniasieniy apsaugos taisykliy
naudojamy ugniasieni e Ugniasieniy apsaugos taisykliy e o .
Jamy ug Y skaiius — apie 1200;
Check Point 5800 skaiCius — apie 1200; e NAT taisykliy skaitius — apie 300;
4.4. | konfiguracija, kurig *  NAT taisykliy skaicius — apie 300; e VPN tuneliy skaicius — apie 10;

reikéty perkelti j naujas
ugniasienes:

e VPN tuneliy skaicius — apie 10;
° Integracija su Microsoft AD
naudojant Identity Colector aplikacijg

° Integracija su Microsoft AD
naudojant Identity Colector
aplikacijg




Konkrecios funkcijos ir
parametrai derinami su
Pirkéju

Jdiegus ugniasienés
pateikiama techniné
dokumentacija (loginés

Saugumo zonos
IP adresai
fiziniai ir loginiai prievadai,

Saugumo zonos
IP adresai
fiziniai ir loginiai prievadai,

4.5. schemos ir apradymai) aktyviosios jrangos prievadai, j akt\./viosios. Irangos prifev?dai.,j
kurioje turi bati kuriuos pajungtos ugniasienés kuriuos pajungtos ugniasienés
nurodomos:

Visi darbai pries juos
4.6. | atliekant derinami su Taip Taip

Pirkéju






